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Tento text sliZi vyluéne ako dokumenta¢ny nastroj a nema Ziadny pravny uéinok. Institicie Unie nenesi nijaka
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa dostupné na portili EUR-Lex. Tieto éiradné znenia s priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente

> B JEDNOTNA AKCIA RADY 2008/124/SZBP
zo 4. februara 2008
o misii Europskej uinie na podporu pravneho $titu v Kosove, EULEX KOSOVO
(U. v. EU L 42, 16.2.2008, s. 92)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik

C. Strana Datum
»M1  Jednotnd akcia Rady 2009/445/SZBP z 9. juna 2009 L 148 33 11.6.2009
»M2  Rozhodnutie Rady 2010/322/SZBP z 8. jina 2010 L 145 13 11.6.2010
»M3  Rozhodnutie Rady 2010/619/SZBP z 15. oktobra 2010 L 272 19 16.10.2010
»M4  Rozhodnutie Rady 2011/687/SZBP zo 14. oktobra 2011 L 270 31 15.10.2011
> M5 Rozhodnutie Rady 2011/752/SZBP z 24. novembra 2011 L 310 10 25.11.2011
»M6  Rozhodnutie Rady 2012/291/SZBP z 5. jina 2012 L 146 46 6.6.2012
»M7 Rozhodnutie Rady 2013/241/SZBP z 27. méaja 2013 L 141 47 28.5.2013
»M8  Rozhodnutie Rady 2014/349/SZBP z 12. juna 2014 L 174 42 13.6.2014
»M9  Rozhodnutie Rady 2014/685/SZBP z 29. septembra 2014 L 284 51 30.9.2014
»M10 Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/901 z 11. juna 2015 L 147 21 12.6.2015
»M11 Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/947 zo 14. juna 2016 L 157 26 15.6.2016
»M12 Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/1990 zo 14. novembra 2016 L 306 16 15.11.2016
»M13 Rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/973 z 8. juna 2017 L 146 141 9.6.2017
»>M14 Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/856 z 8. juna 2018 L 146 5 11.6.2018
»M15 Rozhodnutie Rady (SZBP) 2020/792 z 11. jula 2020 L 193 9 17.6.2020
»M16 Rozhodnutie Rady (SZBP) 2021/904 z 3. jina 2021 L 197 114 4.6.2021

»M17 Rozhodnutie Rady (SZBP) 2023/122 zo 17. janudra 2023 L 16 32 18.1.2023


http://data.europa.eu/eli/joint_action/2008/124/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/joint_action/2008/124/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/joint_action/2008/124/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/joint_action/2008/124/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/joint_action/2008/124/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/joint_action/2009/445/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/joint_action/2009/445/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/joint_action/2009/445/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/joint_action/2009/445/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/joint_action/2009/445/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/joint_action/2009/445/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/322/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/322/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/322/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/322/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/322/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/322/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/619/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/619/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/619/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/619/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/619/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/619/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/687/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/687/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/687/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/687/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/687/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/687/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/752/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/752/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/752/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/752/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/752/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/752/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/291(1)/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/291(1)/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/291(1)/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/291(1)/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/291(1)/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/291(1)/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/241/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/241/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/241/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/241/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/241/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/241/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/349/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/349/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/349/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/349/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/349/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/349/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/685/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/685/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/685/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/685/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/685/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/685/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/901/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/901/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/901/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/901/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/901/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/901/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/947/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/947/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/947/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/947/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/947/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/947/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1990/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1990/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1990/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1990/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1990/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1990/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/973/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/973/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/973/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/973/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/973/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/973/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/856/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/856/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/856/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/856/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/856/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/856/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/792/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/792/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/792/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/792/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/792/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/792/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/904/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/904/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/904/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/904/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/904/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/904/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/122/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/122/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/122/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/122/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/122/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/122/oj/slk

02008E0124 — SK — 17.10.2022 — 016.001 —2

VB
JEDNOTNA AKCIA RADY 2008/124/SZBP
zo 4. februara 2008
o misii Eurépskej tnie na podporu pravneho Statu v Kosove,
EULEX KOSOVO
Clanok 1
Misia

1. EU tymto zriaduje misiu Eurdpskej tnie na podporu pravneho

statu v Kosove, EULEX KOSOVO (d’alej len ,,EULEX KOSOVO®).

2. EULEX KOSOVO posobi v stlade s vyhlasenim misie ustanovenym

v Clanku 2 a plni Glohy ustanovené v clanku 3.
VYMi4

Clénok 2

Poslanie misie

EULEX KOSOVO poskytuje podporu vybratym institiciam v oblasti
pravneho Statu v Kosove pri dosahovani vysSej Grovne efektivnosti,
udrzatel'nosti, mnohoetnicity a zodpovednosti bez politického ovplyvio-
vania a pri plnom dodrziavani noriem medzinarodného prava v oblasti
Pudskych prav a najlepsich eurdpskych postupov, a to prostrednictvom
monitorovacich ¢innosti a uréitych vykonnych funkcii stanovenych
v ¢lankoch 3 a 3a, s cielom preniest’ zostavajice ulohy na iné dlhodobé
nastroje EU a postupne ukonéit’ zostavajuce vykonné funkcie.

Cldnok 3
I'Jlohy

EULEX KOSOVO plni poslanie misie uvedené v ¢lanku 2 tym, ze:

a) v uzkej koordinacii s inymi aktérmi EU monitoruje vybrané pripady
a sudne konania prebiehajice v trestnopravnych a ob¢ianskopravnych
sudnych institaciach Kosova, pri su¢asnom respektovani nezavislosti
sudnictva, a ulahCuje nadvdzovanie kontaktov a sleduje relevantné
zasadnutia v ramci regionalnej spoluprace tykajice sa pripadov
vojnovych zlo¢inov, korupcie a zavaznej a organizovanej trestnej
¢innosti;

b) ked je to potrebné, poskytuje operacnti podporu dialogu sprostred-
kovanému Eurdpskou uniou;

¢) monitoruje a Skoli kosovsku vdzensku sluzbu a poskytuje jej pora-
denstvo;

d) ponechava si urcité vykonné pravomoci v oblastiach forenznej medi-
ciny a policie, aj pokial’ ide o bezpecnostné operacie a zvysné prvky
programu na ochranu svedkov a o zodpovednost’ zabezpecit' zacho-
vanie a podporu verejného poriadku a bezpecnosti vratane zvratenia
alebo zrusenia operacnych rozhodnuti prislusnych kosovskych orga-
nov, ak je to potrebné;
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VY M14

e) zabezpeCuje, aby sa pri vSetkych jej Cinnostiach reSpektovali medzi-
narodné normy tykajice sa l'udskych prav a uplatnovanie hl'adiska
rodovej rovnosti; a

f) pri plneni svojho mandatu spolupracuje s relevantnymi agentirami
EU, justicnymi orgdnmi a s organmi presadzovania prava ¢lenskych
Statov a tretich Statov.

YM17
Uloha poskytovat’ operaénii podporu dialégu, ktory sprostredkiva EU,
sa presunie do 31. decembra 2022 na osobitného zastupcu Eurdpskej
Unie pre dialog medzi Belehradom a PriStinou a pre iné regiondlne
otazky zapadného Balkanu.

Clanok 3a

Postipené stiidne konania

1. Aby sa v sulade s ¢lankom 3 pism. a) a d) naplnil mandat misie
EULEX KOSOVO vratane jej vykonnych pravomoci, misia podporuje
sudne konania postipené do Clenskych Statov s cielom vySetrit' obvi-
nenia a rozhodnut’ o obvineniach zo spachania trestnych ¢inov vznese-
nych na zaklade vysSetrovania tvrdeni, ktoré sa objavili v sprave
nazvanej Nel'udské zaobchadzanie s osobami a nelegalne obchodovanie
s ludskymi organmi v Kosove, ktoru 12. decembra 2010 uverejnil
osobitny spravodajca Vyboru pre pravne zalezitosti a ludské prava
Rady Europy.

2. Sudcovia a prokuratori zodpovedni za konania st pri vykonavani
svojich povinnosti Gplne nezéavisli a samostatni.

Clanok 4

Planovacia a pripravna faza

1. Pocas planovacej a pripravnej fazy misie posobi EUPT Kosovo
ako hlavny planovaci a pripravny prvok EULEX KOSOVO.

Velitel EUPT Kosovo kona pod vedenim vediicecho EULEX KOSOVO
(dalej len ,,veduci misie®).

2.V procese planovania sa ako jeho stcast prednostne uskutocni
komplexné zhodnotenie rizika. Toto zhodnotenie sa moéze v pripade
potreby aktualizovat’.

3.  EUPT Kosovo zodpoveda za prijimanie a rozmiestnenie personalu,
obstaravanie prostriedkov, zasob a sluzieb, a to aj v mene misie EULEX
KOSOVO, ktoré¢ sa financuji z rozpoctu EUPT Kosovo.

4.  EUPT Kosovo zodpovedd za zostavenie operacného planu
(OPLAN) a pripravu technickych nastrojov potrebnych na plnenie
mandatu EULEX KOSOVO. OPLAN zohl'adnuje komplexné hodnotenie
rizika a zahfha bezpecnostny plan. Rada schvali OPLAN.
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Clanok 5
Zavadzacie a prechodné obdobie
1. Rada prijme rozhodnutie o zacati EULEX KOSOVO so schvalenim

OPLAN-u. Opera¢na faza misie EBOP za¢ne s odovzdanim pravomoci
zo strany misie OSN v Kosove, UNMIK.

2. Pocas prechodného obdobia méze vedici misie usmernovat’ EUPT
k tomu, aby zabezpecoval ¢innosti potrebné na dosiahnutie plnej funk¢-
nosti EULEX KOSOVO v den odovzdania pravomoci.

Clanok 6
Struktira EULEX KOSOVO

1. EULEX KOSOVO je jednotnou misiou SBOP v celom Kosove.

2. EULEX KOSOVO zriadi:

a) svoj hlavny stab v Pristine;

b) trady na réznych miestach Kosova podla potreby;

¢) sty¢né urady podla potreby a

d) podpornu zlozku v Bruseli.

Clénok 7

Velitel’ civilnej operacie

1. Velitel'om civilnej operacie EULEX KOSOVO je riaditel’ Stabu pre
sposobilost’ civilného planovania a realizacie (CPCC).

2. Velitel' civilnej operacie veli misii EULEX KOSOVO a riadi ju na
strategickej Grovni, pricom podlicha politickej kontrole a strategickému
usmernovaniu zo strany Politického a bezpecnostného vyboru (PBV)
a celkovej pravomoci vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné
veci a bezpecnostnu politiku (VP).

3. Velitel' civilnej operacie zabezpecuje riadne a efektivne vykona-
vanie rozhodnuti Rady a rozhodnuti PBV, a to aj vydavanim pripadnych
potrebnych pokynov na strategickej urovni vediicemu misie a poskyto-
vanim poradenskej a technickej podpory.

4. Vsetok vyslany persondl zostava v plnom rozsahu pod velenim
vnutrostatnych organov vysielajuceho $tatu alebo prislusnej institucie
EU. Vnutroititne organy odovzdaju operaénti kontrolu (OPCON) nad
svojim personalom, timami a jednotkami velitelovi civilnej operacie.
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5. Velitel' civilnej operacie ma celkovi zodpovednost za zabezpe-
Cenie toho, aby sa zo strany EU riadne plnila povinnost’ starostlivosti.

6.  Velitel civilnej operacie a osobitny zastupca EU (OZEU) sa podla
potreby vzéjomne radia.

Cldnok 8
Veduci misie

1. Veduci misie prebera zodpovednost’ a vykonava velenie a riadenie
EULEX KOSOVO na mieste operacie.

la.  Veduci misie je predstavitelom misie. Veduci misie moéze
v ramci svojej celkovej zodpovednosti delegovat’ riadiace ulohy tyka-
juce sa personalu a financ¢nych zélezitosti na Clenov personalu misie.

2. Veduci misie veli a riadi personal, timy a jednotky prispievajicich
Statov, ako ich pridelil velitel’ civilnej operacie, pricom nesie aj admini-
strativnu a logisticki zodpovednost’ za prostriedky, zdroje a informacie,
ktoré sa EULEX KOSOVO poskytli. Vykon takéhoto velenia a riadenia sa
nedotkne zasady nezavislosti sudnictva a autondémie trestného stihania
pri vykone sudnych povinnosti EULEX KOSOVO sudcami a prokura-
tormi. M9 Sudcovia a prokuratori misie EULEX KOSOVO dosahuju
najvyssiu odbornu kvalifikaciu, ktora si vyzaduje uroven alebo zlozitost
veci, o ktorych maju rozhodovat, a menuju sa na zaklade nezéavislého
vyberového konania. <«

3. Veduci misie vydava pokyny vsetkym ¢lenom personalu EULEX
KOSOVO, v tomto pripade i podpornej zlozke v Bruseli, s cielom
ucinne realizovat’ EULEX KOSOVO na mieste operdcie a na zaklade
pokynov velitel'a civilnej operacie prebera jej koordinaciu a kazdodenné
riadenie.

4. Do uplynutia platnosti jednotnej akcie 2006/304/SZBP ma vedtci
misie podporu zo strany EBOP Kosovo tam zriadenej.

6. Veduci misie zodpovedda za disciplinarnu kontrolu persondlu.
Disciplinarne konania voc¢i vyslanému persondlu vykonava dotknuty
vnutro§tatny organ alebo organ EU.
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7. Vedici misie zastupuje EULEX KOSOVO v operacnej oblasti
a zabezpeCuje jej nalezité zviditelmovanie EULEX KOSOVO.

8. Veduci misie podla potreby koordinuje cinnost s ostatnymi
aktérmi EU v teréne. Bez toho, aby bola dotknuta Struktura velenia,
OZEU poskytuje vediicemu misie miestne politické usmernenia vratane
tych, ktoré sa tykaju politickych aspektov otazok vztahujicich sa na
vykonné pravomoci.

9.  Vedtci misie zabezpeCuje, aby misia EULEX KOSOVO podla
potreby izko spolupracovala a koordinovala svoju ¢innost’ s prislusnymi
kosovskymi organmi a s prisluSnymi medzinarodnymi aktérmi vratane
NATO/KFOR, UNMIK, OBSE a tretimi $§tatmi, ktoré st zapojené do
¢innosti v oblasti pravneho §tatu v Kosove.

10.  Vedfci misie je priamo zodpovedny za zriadenie internej
jednotky pravnej a financnej kontroly, ktord je nezavisla od personadlu
zodpovedného za riadenie EULEX KOSOVO.

VYMi15
11.  Lars-Giiunnar WIGEMARK je vediucim misie na obdobie od
15. juna 2020 do 14. juna 2021.

Clénok 9

Clenovia personalu

1.  Pocet a odborna sposobilost’ ¢lenov personalu EULEX KOSOVO
zodpovedajii  vyhlaseniu misie uvedenému v ¢lanku 2, uloham
uvedenym v ¢lanku 3 a Struktire EULEX KOSOVO uvedenej v ¢lanku 6.

2. EULEX KOSOVO sa sklada hlavne z ¢lenov personalu, ktorych
docasne vyslali &lenské $taty alebo institucie EU. Kazdy &lensky Stat
alebo institucia EU znasa naklady na kazdého ¢lena personalu, ktorého
docasne vyslal alebo vyslala, zahfiajuce cestovné naklady na cestu na
miesto misie a spat’, platy, zdravotné poistenie a iné prispevky ako diéty
a prislusné prispevky za rizikovll a ndro¢nu pracu.

3. EULEX KOSOVO moze podla potreby zamestnavat’ medzinarodny
civilny persondl a miestny persondl na zdklade zmluvy, pokial potrebné
funkcie nebuddl plnit’ c¢lenovia persondlu vyslani Clenskymi Statmi.
V riadne odovodnenych vynimo¢nych pripadoch, ked’ nie st k dispozicii
vhodné Ziadosti ¢lenskych statov, sa moézu podl'a potreby zamestnavat
na zaklade zmluvy S$tatni prislusnici zacasthujicich sa tretich Statov.

4. Vsetci clenovia persondlu si plnia svoje povinnosti a konaju
v zaujme misie. VSetci ¢lenovia personalu dodrziavaji bezpecnostné
zdasady a minimilne normy ustanovené rozhodnutim Rady
2013/488/EU (V).

() Rozhodnutie Rady 2013/488/EU z 23. septembra 2013 o bezpecnostnych
predpisoch na ochranu utajovanych skuto¢nosti EU (U. v. EU L 274,
15.10.2013, s. 1).
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Clénok 10

Statat EULEX KOSOVO a jej personilu

1.V pripade potreby sa Statit EULEX KOSOVO a jeho persondlu, ak
je to vhodné aj vratane vysad, imunit a inych zaruk potrebnych na
plnenie a hladké fungovanie EULEX KOSOVO, stanovi v dohode.

2. Prispievajici 3tat alebo intitiicia EU, ktora docasne vyslala ¢lena
persondlu, zodpovedd za rieSenie akychkol'vek néarokov suvisiacich
s doCasnym vyslanim, ktoré uplatni ¢len personalu alebo ktoré sa
¢lena personalu tykaju. Dotknuty prispievajici §tat alebo ingtitacia EU
zodpoveda za zacCatie akéhokol'vek konania voci vyslanému pracovni-
kovi.

3. Podmienky zamestnavania a prava a povinnosti medzinarodného
a miestneho persondlu sa ustanovia v zmluvach, ktoré sa uzavrii medzi
misiou EULEX KOSOVO a dotknutymi ¢lenmi personalu.

Clanok 11

Velenie

1.  EULEX KOSOVO ma ako operacia krizového riadenia jednotny
systém velenia.

2. PBV wvykondva v ramci zodpovednosti Rady a VP politicka
kontrolu a strategické riadenie misie EULEX KOSOVO.

3. Ako je tiez ustanovené v ¢lanku 7, velitel’ civilnej operacie, ktory
podlicha politickej kontrole a strategickému usmernovaniu zo strany
PBV a celkovej pravomoci VP, je velitefom misie EULEX KOSOVO
na strategickej trovni a ako taky vydava pokyny vedicemu misie,
radi mu a poskytuje mu technicku podporu.

4. Velitel civilnej operacie podava Rade spravy prostrednictvom VP.

5. Veduaci misie veli a riadi EULEX KOSOVO na mieste operacie
a priamo zodpoveda velitel'ovi civilnej operécie.

Clénok 12

Politicka kontrola a strategické usmermnovanie

1.  PBV pod vedenim Rady a VP vykonava politick kontrolu a stra-
tegické usmeriiovanie misie EULEX KOSOVO.

2. Rada tymto opraviiuje PBV, aby na tento ucel prijal prislusné
rozhodnutia v sulade s ¢lankom 38 tretim odsekom zmluvy. Toto pove-
renie zahffia pravomoc menit’ a dopiiiat’ operaény plan OPLAN a vele-
nie. Zahfna tiez prdvomoci potrebné na neskorSie prijimanie rozhodnuti
o vymenovani vediceho misie. Rada na zéklade odporuicania VP
rozhoduje o cieloch a ukonceni misie EULEX KOSOVO.



02008E0124 — SK — 17.10.2022 — 016.001 — 8

3. PBV podava Rade spravy v pravidelnych intervaloch.

4. Velitel civilnej operacie a vedici misie pravidelne a podl'a potreby
podavaju PBV spravy o oblastiach, za ktoré si zodpovedni. Planovanie
pre Specifické oblasti méze PBV pravidelne preskumat’.

Clénok 13

Ukast’ tretich §tatov

1. Bez toho, aby bola dotknuta autonémia rozhodovania EU a jej
jednotny instituciondlny rdmec, sa tretie Stdty mozu vyzvat', aby prispeli
na EULEX KOSOVO za predpokladu, Zze budi znaSat naklady na
vyslanie svojich pracovnikov vratane ich platov, poistenia vysokého
rizika, prispevkov a cestovnych ndkladov na cestu na miesto misie
a spat’ a ze v pripade potreby prispeji k prevadzkovym nakladom
EULEX KOSOVO.

2. Tretie Staty, ktoré prispievaji na EULEX KOSOVO, maji rovnaké
prava a povinnosti, pokial' ide o kazdodenné riadenie misie EULEX
KOSOVO, ako clenské staty, ktoré sa na nej zacastiuju.

3. Rada tymto poveruje PBV, aby prijal prislusné rozhodnutia
o prijati alebo inak navrhovanych prispevkov a aby vytvoril vybor
prispievatel'ov.

4. Podrobnosti tykajlice sa ucasti tretich $tatov sa stanovia v dohode,
ktora sa uzavrie v sulade s ¢lankom 37 zmluvy a ¢lankom 218 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie. Ak EU a treti $tat uzavreli dohodu, ktora
ustanovuje ramec Ucasti tohto treticho Statu na operaciach krizového
riadenia EU, ustanovenia takejto dohody sa uplatiuju v kontexte
misie EULEX KOSOVO.

Clénok 14

Bezpecnost’

1. Velitel’ civilnej operacie riadi planovanie bezpecnostnych opatreni
vediiceho misie a v sulade s ¢lankami 7 a 11 a v koordinacii s ESVC
zabezpeCuje ich riadne a ucinné plnenie v ramci EULEX KOSOVO.

2. Veduci misie je zodpovedny za bezpecnost’ operacie a dodrziavanie
minimalnych bezpecnostnych poziadaviek platnych pre operaciu v stlade
s politikou Europskej Ginie v oblasti bezpecnosti personalu rozmiestne-
ného mimo EU v operaénej kapacite podla hlavy V zmluvy a jej
podpornych nastrojov.

3. Vedicemu misie pomaha hlavny bezpecnostny uradnik misie
(SMSO), ktory mu podava spravy a udrziava Uzky funkény vztah
s bezpecnostnym uradom uvedenym v odseku 1.
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VYMi12

4. Vedici misie vymenuva oblastnych bezpecnostnych uradnikov
v provinénych a regionalnych sidlach EULEX KOSOVO, ktori budu
v ramci zodpovednosti SMSO zodpovedni za kazdodenné rieSenie vset-
kych bezpecnostnych aspektov prislusnych prvkov EULEX KOSOVO.

5. Personal EULEX KOSOVO sa pred nastupom do funkcie zucastni
povinného bezpecnostného vycviku v sulade s operaénym planom
OPLAN. Pravidelne sa tiez zicastiuje opakovacieho vycviku na mieste
operacie, ktory organizuje SMSO a oblastni bezpecnostni uradnici.

6.  Veduci misie zabezpecCuje, aby pocet pritomnych ¢lenov personalu
EULEX KOSOVO a opravnenych navStevnikov nikdy neprekrocil hranicu
spdsobilosti EULEX KOSOVO zaistit’ ich bezpecnost alebo riadit’ ich
evakudciu v nidzovej situcii.

7. Veduci misie zabezpeCuje ochranu utajovanych skutocnosti EU
v sulade s rozhodnutim 2013/488/EU.

Clénok 15

Neustale monitorovanie

Pre EULEX KOSOVO sa aktivuje spdsobilost’ neustdleho monitorovania.

Clénok 15a

Pravne ustanovenia

V miere potrebnej na vykonavanie tejto jednotnej akcie ma misia
EULEX KOSOVO pravomoc obstaravat’ sluzby a dodavky, uzatvarat
zmluvy a administrativne dojednania, zamestnavat persondl, vlastnit
bankové ucty, nadobudat’ majetok a uzivat’ ho, plnit’ si zavizky a vystu-
povat’ pred sidom ako ucastnik konania.

Clénok 16

Finan¢né ustanovenia

1.  Finan¢nd referencnd suma urcend na pokrytie vydavkov misie
EULEX KOSOVO do 14. oktobra 2010 je 265 000 000 EUR.

Finan¢na referencnd suma urcena na pokrytie vydavkov misie EULEX
KOSOVO od 15. oktébra 2010 do 14. decembra 2011 je
165 000 000 EUR.

Financna referenéna suma urcend na pokrytie vydavkov misie EULEX
KOSOVO od 15. decembra 2011 do 14. juna 2012 je 72 800 000 EUR.

Finan¢na referencnd suma urcena na pokrytie vydavkov misie EULEX
KOSOVO od 15. juna 2012 do 14. jana 2013 je 111 000 000 EUR.
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VYM12

Finan¢na referencnd suma urcena na pokrytie vydavkov misie EULEX
KOSOVO od 15. juna 2013 do 14. juna 2014 je 110 000 000 EUR.

Finan¢na referencnad suma urcena na pokrytie vydavkov misie EULEX
KOSOVO od 15. jina 2014 do 14. oktobra 2014 je 34 000 000 EUR.

Finan¢na referencnad suma urcena na pokrytie vydavkov misie EULEX
KOSOVO od 15. oktobra 2014 do 14. juna 2015 je 55 820 000 EUR.

Finan¢na referencna suma urcena na pokrytie vydavkov misie EULEX
KOSOVO od 15. juna 2015 do 14. juna 2016 je 77 000 000 EUR.

Finan¢na referencna suma urcena na pokrytie vydavkov misie EULEX
KOSOVO od 15. juna 2016 do 14. juna 2017 je 86 850 000 EUR.

Zo sumy uvedenej v deviatom pododseku je 34 500 000 EUR uréenych
na pokrytie vydavkov misie EULEX KOSOVO na vykondvanie jej
mandatu v Kosove od 15. juna do 14. decembra 2016 a 23 250 000 EUR
od 15. decembra 2016 do 14. jina 2017; sumou 29 100 000 EUR sa
pokryje podpora sudnych konani postipenych do ¢Elenskych Statov od
15. jina 2016 do 14. jina 2017 a tiez sa nou retroaktivne pokryju
vydavky, ktoré vznikli pri podpore sudnych konani postupenych od
1. aprila 2016. Komisia podpiSe dohodu o grante na uvedenii sumu
s tajomnikom konajucim v mene sudnej kancelarie poverenej spravou
postupenych sudnych konani. Na tuto dohodu o grante sa vztahuju
pravidla pre granty stanovené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012 (V).

YMi13
Financna referenéna suma urcend na pokrytie vydavkov misie EULEX
KOSOVO od 15. jina 2017 do 14. juna 2018 je 90 914 000 EUR.

Zo sumy uvedenej v jedendstom pododseku je 49 600 000 EUR urce-
nych na pokrytie vydavkov misie EULEX KOSOVO na vykonavanie jej
mandatu v Kosove a 41 314 000 EUR je urcenych na pokrytie podpory
sudnych konani postipenych do ¢lenskych Statov.

Komisia podpiSe dohodu o grante na sumu 41 314 000 EUR s tajom-
nikom konajiicim v mene sudnej kancelarie poverenej spravou postiipe-
nych sudnych konani. Na tato dohodu o grante sa vztahuju pravidla pre
granty stanovené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Eura-
tom) ¢. 966/2012 (3).

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 966/2012
z 25. oktdbra 2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeo-
becny rozpocet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) & 1605/2002
(U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1). )

(®) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012
z 25. oktdbra 2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeo-
becny rozpocet Unie, a zruseni nariadenia Rady (ES, Euratom) & 1605/2002
(U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1).
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VYM14

Finan¢na referencnd suma urcena na pokrytie vydavkov misie EULEX
KOSOVO od 15. jina 2018 do 14. juna 2020 je 169 805 000 EUR.

Zo sumy uvedenej v Strnastom pododseku je 83 555 000 EUR urcenych
na pokrytie vydavkov misie EULEX KOSOVO pri vykonavani jej
mandatu v Kosove a 86 250 000 EUR je urcenych na pokrytie podpory
sudnych konani postipenych do ¢lenskych Statov.

Komisia podpiSe dohodu o grante na sumu 86 250 000 EUR s tajom-
nikom konajiicim v mene sudnej kancelarie poverenej spravou postiipe-
nych sudnych konani. Na tito dohodu o grante sa vzt'ahuju pravidla pre
granty stanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Eura-
tom) ¢. 966/2012 ().

VY MI15
Finan¢na referentna suma urcena na pokrytiec vydavkov misie EULEX
KOSOVO od 15. juna 2020 do 14. juna 2021 je 83 745 000 EUR.

Zo sumy uvedenej v sedemnastom pododseku je 38 700 000 EUR urce-
nych na pokrytie vydavkov misie EULEX KOSOVO pri vykonavani jej
mandatu v Kosove a 45 045 000 EUR je urc¢enych na pokrytie podpory
sudnych konani postipenych do ¢lenskych statov.

Komisia podpiSe dohodu o grante na sumu 45 045 000 EUR s tajom-
nikom konajiicim v mene sudnej kancelarie poverenej spravou postiipe-
nych sudnych konani. Na tato dohodu o grante sa vztahuju pravidla pre
granty stanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Eura-
tom) 2018/1046 ().

O financ¢nej referencnej sume pre misiu EULEX KOSOVO na nasledujlice
obdobie rozhodne Rada.

VYM16
" Financna referentnd suma urdena na pokrytie vydavkov misie EULEX
KOSOVO od 15. jina 2021 do 14. juna 2023 je 173 693 683 EUR.
Z uvedenej sumy je 57 900 000 EUR urcenych na pokrytie vydavkov
misic EULEX KOSOVO pri vykonavani jej mandatu v Kosove
a 115793 683 EUR je ur¢enych na pokrytie podpory stidnych konani
postupenych do c¢lenskych Statov.

Komisia podpise dohodu o grante na sumu 115 793 683 EUR s tajom-
nikom konajicim v mene sudnej kancelarie poverenej spravou postiipe-
nych sudnych konani. Na tato dohodu o grante sa vztahuju pravidla pre

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012
z 25. oktébra 2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vseo-
becny rozpocet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002
(U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1). :

(®) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046
z 18. jhla 2018 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vSeobecny
rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013,
(EU) ¢ 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013, (EU) ¢. 1309/2013, (EU)
¢. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014, (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnutia
¢. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom) & 966/2012 (U. v.
EU L 193, 30.7.2018, s. 1).
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VYMI16

granty stanovené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Eura-
tom) 2018/1046 ().

O financ¢nej referencnej sume pre misiu EULEX KOSOVO na nasledu-
juce obdobie rozhodne Rada.

VYMI12
T 2. Vsetky vydavky sa spravuji v sulade s pravidlami a postupmi,
ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpodet Unie. Ugast’ fyzickych a prav-
nickych os6b na zadavani verejnych zakaziek financovanych z rozpoctu
misie je otvorend bez obmedzeni. Na tovar zakipeny misiou EULEX
KOSOVO sa okrem toho neuplatiiuje pravidlo povodu.

3. S vyhradou stihlasu Komisie mdze vedtci misie uzavierat’ technické
dohody s ¢lenskymi 3tatmi EU, ziastnenymi tretimi $titmi a inymi
medzinarodnymi aktérmi nasadenymi v Kosove, pokial’ ide o poskyto-
vanie zariadenia, sluzieb a priestorov pre misiu EULEX KOSOVO. Posta-
venie zmluvného drzitela zmlav alebo dojednani uzavretych zo strany
planovacieho timu EU pre Kosovo (EUPT Kosovo) pre misiu EULEX
KOSOVO pocas planovacej a pripravnej fazy sa podla potreby prenesie
na misiu EULEX KOSOVO. Majetok vo vlastnictve planovacieho timu EU
pre Kosovo sa prenesie na misiu EULEX KOSOVO.

VMil6
4.  Misia EULEX Kosovo zodpoveda za finan¢né plnenie rozpoctu
misie s vynimkou sim uvedenych v odseku 1, stvisiacich s podporou
sudnych konani postipenych do clenskych S$tatov. Misia EULEX
Kosovo na tento ucel podpise dohodu s Komisiou.

5. Misia EULEX KOSOVO zodpoveda za vSetky naroky a zavizky
vyplyvajuce z vykonavania mandatu so zaciatkom od 15. jina 2014,
okrem narokov, ktoré sa tykaji zavazného poruSenia povinnosti zo
strany veduceho misie, za ktoré nesie osobnil zodpovednost'.

6.  Vykonavanim finan¢nych ustanoveni nie je dotknuta hierarchia
velenia ustanovena v ¢lankoch 7, 8 a 11 a operacné poziadavky misie
EULEX KOSOVO vratane kompatibility vybavenia a interoperability jej
timov.

7.  Vydavky sa povazuji za opravnené odo dna nadobudnutia cin-
nosti tejto jednotnej akcie.

Clénok 16a

Projektova skupina

1.  Misia EULEX KOSOVO ma projektovii skupinu na urcovanie
a vykonavanie projektov. Misia EEULEX KOSOVO podla potreby koor-
dinuje a ulahCuje projekty, ktoré na vlastnii zodpovednost” vykonéavajii
Clenské §taty a tretie Staty v oblastiach stvisiacich s misiou EULEX
KOSOVO a na podporu jej ciel'ov, a poskytuje v tejto suvislosti poraden-
stvo.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046
z 18. jhla 2018 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vSeobecny
rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013,
(EU) ¢ 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013, (EU) ¢. 1309/2013, (EU)
¢. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014, (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnutia
& 5412014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom) & 966/2012
(U. v. EU L 193, 30.7.2018, s. 1).
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2. Misia EULEX KOSOVO je opravnena pouzit' financné prispevky
Clenskych Statov alebo tretich Statov na vykonavanie uréenych projek-
tov, ktoré konzistentne dopliajui ostatné ¢innosti misie EULEX KOSOVO,
v tychto dvoch pripadoch:

a) projekt je uvedeny vo finannom vykaze k tejto jednotnej akcii;
alebo

b) projekt sa do tohto finanéného vykazu zahrnie v priebehu misie
prostrednictvom zmeny na ziadost vediiceho misie. Misia EULEX
KOSOVO wuzavrie s tymito Statmi dohodu, ktord zahffia najmi
osobitné postupy, pokial’ ide o reakciu na akukol'vek st'aznost’ tretich
stran tykajtcu sa $kod vzniknutych v désledku konania misie EULEX
KOSOVO alebo opomenutia z jej strany pri vyuZzivani financ-
nych prostriedkov, ktoré tieto Staty poskytli. Prispievajuce Staty
nesmi v ziadnom pripade brat’ Uniu alebo VP na zodpovednost
za konanie misie EULEX KOSOVO alebo opomenutie z jej strany
pri vyuzivani finan¢nych prostriedkov, ktoré tieto Staty poskytli.

3.  PBV odsuhlasuje prijatie finan¢ného prispevku tretich $tatov na
projektovll skupinu.

Clénok 18

Spristupiiovanie skuto¢nosti a dokumentov

VY M12

" 1. GT/VP sa tymto opraviluje spristupnit Organizacii Spojenych
narodov, NATO/KFOR, inym tretim stranam, ktoré sa pripojili k tejto
jednotnej akcii a Frontex-u utajované skuto¢nosti a dokumenty EU
vyhotovené na ucely EULEX KOSOVO do trovne prislusného utajenia,
ktora sa na kazdi z nich vztahuje, v sulade s rozhodnutim
2013/488/EU. Na zjednoduienie tohto sa vytvoria miestne technické
opatrenia.

2.V pripade osobitnej a okamzitej operacnej potreby je VP tiez
opravneny v sulade s rozhodnutim 2013/488/EU spristupnit’ prislusnym
miestnym organom utajované skuto¢nosti a dokumenty EU vypracované
na Ucely misie EULEX KOSOVO az po stupen utajenia ,,RESTREINT
UE/EU RESTRICTED®. Vo vsetkych ostatnych pripadoch sa takéto
skutoénosti a dokumenty spristupnia prislusSnym miestnym organom
v sulade s postupmi, ktoré zodpovedaju urovni spoluprace tychto
organov s EU.

3. VP sa opraviwuje spristupnit’ Organizacii Spojenych narodov,
NATO/KFOR, dalsim tretim stranam pridruzenym k tejto jednotnej
akcii a prislusnym miestnym orgdnom neutajované dokumenty EU stvi-
siace s rokovaniami Rady o misii EULEX KOSOVO, na ktoré sa vzta-
huje povinnost’ dodrziavat sluzobné tajomstvo podla ¢lanku 6 ods. 1
rokovacieho poriadku Rady (1).

4. VP moze také pravomoci, ako aj spdsobilost’ uzavriet vyssie
uvedené dojednania delegovat’ na osoby pod svojou pravomocou, na
velitel'a civilnej operéacie a/alebo na vediceho misie.

(") Rozhodnutie Rady 2009/Q37/EU z 1. decembra 2009, ktorym sa prijima
rokovaci poriadok Rady (U. v. EU L 325, 11.12.2009, s. 35).
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VYMil1

5. Opravnenie udelené vysokému predstavitel'ovi na spristupiiovanie
utajovanych skutoénosti a dokumentov EU vyhotovenych na udely
misie EULEX KOSOVO tretim stranam a prisluSnym miestnym orgédnom
podla odsekov 1 a 2 sa nevztahuje na zozbierané¢ informacie alebo
dokumenty vytvorené na ucely sudnych konani vedenych v ramci
mandatu misie EULEX KOSOVO. Tato skutocnost’ nebrani spristupno-
vaniu informacii, ktoré nemaju citlivy charakter a ktoré¢ sa tykaji admi-
nistrativnej organizéacie alebo efektivnosti konani.

Cldanok 19
Preskumanie

Rada najneskdér do Siestich mesiacov pred uplynutim uc¢innosti tejto
jednotnej akcie zhodnoti, ¢i sa misia EULEX KOSOVO predlzi.

Clénok 20

Nadobudnutie u¢innosti a trvanie

Této jednotna akcia nadobuda ucinnost’ diiom jej prijatia.

»M16 Jej ucinnost’ uplynie 14. jina 2023. <« Rada na navrh vysokého
predstavitela a beruc do tvahy doplnkové zdroje financovania, ako aj
prispevky od ostatnych partnerov prijme potrebné rozhodnutia s cielom
zabezpecCit’ uc¢innost’ mandatu misie EULEX KOSOVO na podporu postu-
penych sudnych konani uvedenych v ¢lanku 3a a stvisiacich potrebnych
finanénych prostriedkov az do uzavretia tychto sudnych konani.

Clanok 21

Uverejnenie
1. Tato jednotna akcia sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie.
2. Rozhodnutia PBV podl'a ¢lanku 12 ods. 1 tykajuce sa vymeno-

vania vediceho misie sa tiez uverejnia v Uradnom vestniku Europskej
unie.
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